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VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte

v stiesnenych priestoroch,
napriklad v kniZnici alebo
vstavanej skrini.

Ventila¢ny otvor zariadenia
nezakryvajte novinami, obrusmi,
zéclonami atd., aby ste predisli
poziaru. Na zariadenie
neumiestiujte zdroje otvoreného
ohna, napriklad zapélené sviecky.
Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu
na zariadenie a nekladte nan
predmety naplnené kvapalinami,
napriklad vazy, aby ste predisli
nebezpecéenstvu poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.
Batérie ani zariadenie s vlozenymi
batériami nevystavujte nadmernej
teplote, napriklad slne¢nému
Ziareniu, ohniu a podobne.
Zariadenie musi byt bezpe¢ne
pripevnené k podlahe alebo stene
v sulade s pokynmi na instalaciu,
aby sa predislo poraneniu.

Iba na pouzivanie v interiéri.

UPOZORNENIE

Pouzivanie optickych pristrojov

s tymto produktom zvysi
nebezpedenstvo poskodenia zraku.
Kedze laserovy lu¢ pouzivany

v tomto systéme doméceho kina
DVD/Blu-ray Disc moze poskodit
zrak, nepokusajte sa o rozobratie
skrinky.

Opravy prenechajte vylu¢ne
kvalifikovanému personalu.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN,
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.
VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN ALTISTAMISTA.
BE NAMEREIUIRTLAAES, BARBTHES
IR MRRASRETRRATREGEY BAREERRE

Toto zariadenie je klasifikované ako
LASEROVY PRODUKT TRIEDY
3R. Po otvoreni ochranného krytu
lasera sa zo zariadenia uvolni

viditelné aj neviditelné laserové
Ziarenie, a preto dbajte na to, aby ste
sa vyhli priamemu oZiareniu o¢i.
Toto oznacenie sa nachadza na
ochrannom kryte lasera vo vnutri
zariadenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
12

Toto zariadenie je klasifikované
ako LASEROVY PRODUKT

1. TRIEDY. Toto oznacenie sa
nachddza na zadnej vonkajsej Casti.

Pre zakaznikov v Eurépe
Likvidacia
starych
elektrickych a
elektronickych
zariadeni
(predpisy
platné v Eurépskej unii a
ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na produkte alebo
jeho baleni znamen4, Ze

s vyrobkom nemozno zaobchadzat
ako s domovym odpadom.
Namiesto toho ho treba odovzdat
na prislu$nom zbernom mieste
ur¢enom na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni.
Spravnou likvidéciou produktu
zabranite moznému negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ktory by inak hrozil
pri nespravnej likviddcii produktu.
Recyklacia materialov pomaha
uchovavat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informécie

o recykldcii tohto produktu vam
poskytne miestny mestsky urad,
miestny Grad zodpovedny za odvoz
domového odpadu alebo obchod,
v ktorom ste produkt kipili.

Likvidacia
odpadovych

batérii
(predpisy
platné
P b v Eurépskej tnii
a ostatnych
europskych krajinach so
zavedenym separovanym
zberom)
Tento symbol na batérii alebo jej
baleni znamena, Ze s batériou
dodévanou s tymto produktom
nemozno zaobchédzat ako
s domovym odpadom.
Na ur¢itych typoch batérii sa moze
tento symbol pouZivat spolu so
symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti
(Hg) alebo olova (Pb) sa k tomuto
symbolu pridavaju v pripade, ak
batéria obsahuje viac ako 0,0005 %
ortuti alebo 0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto batérii
zabranite moznému negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ktory by inak hrozil
pri nespravne;j likvidécii batérii.
Recyklacia materialov pomaha
uchovavat prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpe¢nostnych,
prevadzkovych dovodov alebo
z dovodu integrity udajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii,
takuto batériu by mal vymienat len
kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti produktu by
ste ho mali odovzdat na prislusnom
zbernom mieste uréenom na
recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni, aby ste
zarudili spravnu likviddciu batérie.
Informécie o inych typoch batérii
néjdete v Casti o bezpe¢nom vybrati
batérie z produktu. Batériu
odovzdajte na prislusnom zbernom
mieste ur¢enom na recyklaciu
nepotrebnych batérii.
Podrobnejsie informacie
o recykldcii tohto produktu alebo
batérie vam poskytne miestny
mestsky trad, miestny urad
zodpovedny za odvoz domového
odpadu alebo obchod, v ktorom ste
produkt kapili.
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Poznamka pre zdkaznikov:
Nasledujuce informécie sa vztahuju
len na zariadenia predévané

v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Vyrobcom tohto produktu je
spolo¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom pre
oblast elektromagnetickej
kompatibility a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ak méte otazky tykajuce
sa servisu alebo zaruky, obratte sa
na adresy uvedené v samostatnom
servisnom alebo zaru¢nom liste.

Hlavna jednotka

Stitok sa nachddza na zadnej strane
vonkajsej Casti.

Upozornenia

Zdroje napajania

« Hoci je zariadenie vypnuté, nie je
odpojené od elektrickej siete, kym
je pripojené k sietovej zasuvke.

« KedZe sa zariadenie odpdja od
elektrickej siete pomocou hlavnej
zastrcky, pripojte ho k lahko
pristupne;j sietovej zasuvke.

Ak spozorujete nezvycajné
fungovanie zariadenia, okamzite
odpojte hlavna zastréku od
sietovej zasuvky.

Sledovanie
trojrozmerného obrazu
Niektoré osoby mozu mat pocas
sledovania trojrozmerného obrazu
neprijemné pocity (ako st presilenie
oc¢i, unava alebo nevolnost), a preto
spolo¢nost Sony odporuca, aby si
véetky osoby sledujtice
trojrozmerny obraz robili
pravidelné prestavky. Dizka

a frekvencia potrebnych prestavok
sa u jednotlivych osob lisi. Musite sa
rozhodnut, aka prestivka je pre vas
najlepsia. Ak mate akékolvek
neprijemné pocity, mali by ste

trojrozmerny obraz prestat sledovat,
kym tieto pocity nezmizna.

V pripade potreby sa poradte

s lekarom. Takisto by ste si mali
pozriet (i) pouzivatelsku prirucku
alebo vystrazné hlasenia iného
zariadenia pouzivaného s tymto
produktom, pripadne obsah disku
Blu-ray Disc prehravaného
pomocou tohto produktu a (ii) nasu
webovi lokalitu
(http://esupport.sony.com/), kde
néjdete najnovsie informdcie. Zrak
malych deti (najma do veku $iestich
rokov) sa neustale vyvija. Skor nez
malym detom dovolite sledovat
trojrozmerny obraz, poradte sa

s lekdrom (napriklad s detskym
alebo o¢nym lekarom).

Dospelé osoby by mali dohliadnut,
aby malé deti dodrziavali
odportcania uvedené vyssie.

Bezdrotovy vysielac
(EZW-RT50) a systém
domaceho kina Blu-ray
Disc/DVD (BDV-L600/
BDV-L800/BDV-L800M)

Pozrite si dodany dokument
Informacie o sulade s normami pre
bezdrotové produkty.

Ochrana pred
kopirovanim

Na médiach Blu-ray Disc™ aj
DVD sa nachadzaju pokrocilé
systémy na ochranu obsahu.

Tieto systémy, nazyvané AACS
(Advanced Access Content System)
a CSS (Content Scramble System),
mozu obsahovat funkcie
obmedzujtice prehravanie,
analdgovy vystup a dalsie podobné
funkcie. Prevddzka tohto produktu
a prislusné obmedzenia sa moézu
lisit v zavislosti od datumu
zakidpenia, pretoZe riadiaci organ
pre systém AACS moze po
zakdpeni produktu prijat nové
pravidla tykajiice sa obmedzeni
alebo ich zmenit.

Autorské prava
a ochranné znamky

« Tento systém zahriia technoldgie
Dolby* Digital a DTS** Digital
Surround System.

* Vyrobené na zéklade
licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Dolby a symbol dvojitého

pismena D st ochrannymi

znamkami spolo¢nosti

Dolby Laboratories.

Vyrobené na ziklade

licencie podla patentov

USA ¢.: 5451 942,

5956 674, 5 974 380,

5978762, 6226 616,

6487 535,7 212872,

7 333929,7 392195,

7 272 567 a inych patentov

vydanych alebo ¢akajucich

na vydanie v USA a inych
krajindch. DTS, DTS-HD

a prislusny symbol su

registrovanymi

ochrannymi znamkami

a DTS-HD Master Audio

alogd DTS st ochrannymi

znamkami spolo¢nosti

DTS, Inc.. Produkt

obsahuje softvér. © DTS,

Inc. Vietky prava

vyhradené.

*

M

« Tento systém je vybaveny
technolégiou High-Definition

Multimedia Interface (HDMITM).

HDMLI, logo HDMI a High-
Definition Multimedia Interface
st ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi
zndmkami spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych
krajindch.

« Java je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Oracle alebo jej
sesterskych spolo¢nosti.

« BD-LIVE a BONUSVIEW st
ochrannymi zndmkami asocidcie
Blu-ray Disc Association.

« Blu-ray Disc je ochrannd znamka.

« Logé Blu-ray Disc, DVD+RW,
DVD-RW, DVD+R, DVD-R,
DVD VIDEO a CD su ochranné
znamky.
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« Blu-ray 3D alogo Blu-ray 3D su
ochrannymi znamkami asocidcie
Blu-ray Disc Association.

« BRAVIA je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Sony Corporation.

« AVCHD alogo AVCHD su
ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Panasonic
Corporation a Sony Corporation.

o*i*, XMB a xross media bar su
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Sony Corporation
a Sony Computer Entertainment
Inc.

« PLAYSTATION je ochrannou
znamkou spolo¢nosti Sony
Computer Entertainment Inc.

« Technol6giu na rozpoznanie
hudby a videi a stvisiace udaje
poskytuje spolo¢nost Gracenote®.
Technolégie spolo¢nosti
Gracenote predstavuju
priemyselny $tandard v oblasti
rozpoznéavania hudby
a poskytovania suvisiaceho
obsahu. Dalgie informécie najdete
na lokalite www.gracenote.com.
Autorské prava na udaje suvisiace
s diskami CD, DVD, Blu-ray Disc,
hudbou a videami poskytované
spolo¢nostou Gracenote, Inc. -
© 2000 az stcasnost Gracenote.
Autorské prava na softvér
Gracenote Software - © 2000 az
sti¢asnost Gracenote. Na tento
produkt alebo sluzbu sa vztahuje
najmenej jeden patent,
vlastnikom ktorého je spolo¢nost
Gracenote. Netiplny zoznam
prislusnych patentov spolo¢nosti
Gracenote najdete na webovej
lokalite spolo¢nosti Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, logo a ligatara
Gracenote a logo Powered by
Gracenote su registrovanymi
ochrannymi znamkami alebo
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Gracenote v USA
alebo inych krajinach.

[
p—4 gracenote.

« Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je
osvedcenie o znamke spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

« Oznacenie Wi-Fi Protected
SetupTM je oznacenim
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

« Wi-Fi CERTIFIED™ a Wi-Fi
Protected Setup™ su
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

« PhotoTV HD a logo PhotoTV
HD st ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Sony Corporation.

« Na technolégiu a patenty
kédovania zvuku MPEG Layer-3
poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano a iPod touch st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Apple Inc.,
ktoré st registrované v USA a
inych krajinach.

Made for

iPod [JiPhone

Spojenia Made for iPod a Made
for iPhone znamenaju, ze
elektronické prislusenstvo bolo
vytvorené $pecialne na pripojenie
k zariadeniu iPod alebo iPhone a
vyvojova spolo¢nost zarucuje, Ze
splita vykonnostné normy
spolo¢nosti Apple.

Spolo¢nost Apple nezodpoveda za
prevadzku zariadenia ani za stlad
s bezpe¢nostnymi a regulaénymi
normami. Pouzivanie tohto
prislusenstva so zariadenim iPod
alebo iPhone moze ovplyviiovat
bezdrotova prevadzku.

Windows Media je registrovanou
ochrannou zndmkou alebo
ochrannou zndmkou spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA
alebo inych krajinach.

Tento produkt obsahuje
technolégiu, ktord podlieha
urcitym pravam dusevného
vlastnictva spolo¢nosti Microsoft.
Pouzivanie alebo distribucia tejto

technoldgie oddelene od tohto
produktu je zakazana bez
prislusnej licencie alebo licencii
od spolo¢nosti Microsoft.
Vlastnici obsahu chrania svoje
dusevné vlastnictvo vratane
obsahu, na ktory sa vztahuju
autorské prava, pomocou
technologie pristupu k obsahu
Microsoft PlayReady™. Toto
zariadenie pouZiva technolégiu
PlayReady na pristup k obsahu
chranenému pomocou
technologie PlayReady alebo
WMDRM. Ak zariadenie
nedokdze spravne presadzovat
obmedzenia tykajuce sa
pouzivania obsahu, vlastnici
obsahu mo6zu od spolo¢nosti
Microsoft pozadovat, aby zrusila
funkcie zariadenia na prehravanie
obsahu chraneného pomocou
technoldgie PlayReady. Toto
zrusenie by nemalo ovplyvnit
nechraneny obsah ani obsah
chraneny pomocou inej
technoldgie na pristup k obsahu.
Vlastnici obsahu moézu od vas
pozadovat inovaciu technolégie
PlayReady, aby ste ich obsah
mohli pouzivat. Ak inovéciu
odmietnete, nebudete moct ziskat
pristup k obsahu, ktory vyzaduje
inovaciu.

DLNA®, logo DLNA a DLNA
CERTIFIED™ st ochrannymi
zndmkami, servisnymi znamkami
alebo osved¢eniami o zndmke
spolo¢nosti Digital Living
Network Alliance.

Visetky ostatné ochranné zndmky
st ochrannymi zndmkami
prislusnych vlastnikov.

Ostatné ndzvy systémov

a produktov st vo vSeobecnosti
ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi
zndmkami prislu$nych vyrobcov.
V tomto dokumente sa
neuvéadzaju oznacenia ™ a ®.



Upozornenia

Bezpeénost

« Na systém nekladte predmety naplnené kvapalinami,
napriklad vazy, ani ho neumiestiiuje v blizkosti vody,
napriklad v blizkosti vane alebo kupelne, aby ste
predisli nebezpeéenstvu poziaru alebo urazu
elektrickym pradom. V pripade vniknutia
akéhokolvek predmetu alebo kvapaliny do zariadenia
odpojte systém od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ho nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

« Sietovych $nur (napajacich kéblov) sa nedotykajte
mokrymi rukami. Mohlo by dojst k urazu
elektrickym pradom.

Zdroje napajania

« Ak neplanujete pouzivat hlavni jednotku dlhsi ¢as,
odpojte ju od nastennej zasuvky (elektrickej siete).
Pri odpéjani $nury tahajte za zastrcku.
Nikdy netahajte za samotna $ntru.

Umiestnenie

« Systém polozte na miesto s dostato¢nou cirkulaciou
vzduchu, aby sa predislo jeho zahrievaniu.

« Pri dlhodobe;j velkej zatazi sa kryt stane horuci na
dotyk. Nie je to porucha. Treba sa v§ak vyhnut
dotykaniu sa krytu. Systém neumiestnujte do
stiesneného priestoru s nedostato¢nou cirkulaciou
vzduchu, pretoze to mdze zapricinit prehriatie.

« Na systém nekladte ni¢, ¢o by mohlo zakryt
ventilatné otvory. Systém je vybaveny
vysokovykonnym zosilfiovacom. Ak zakryjete
ventila¢né otvory, systém sa moze prehriat a
poskodit.

« Systém neumiestiujte na povrchy (koberce,
prikryvky atd.) ani do blizkosti materidlov (zaclon,
zavesov), ktoré mozu zakryt ventila¢né otvory.

« Systém neinstalujte v stiesnenych priestoroch,
napriklad do regélu na knihy alebo podobnych
kusov nabytku.

« Systém neinstalujte do blizkosti zdrojov tepla, ako s
radidtory alebo prieduchy, ani na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej pragnosti,
mechanickym vibracidm alebo otrasom.

« Systém neinstalujte na $ikmu plochu. Systém je
navrhnuty na fungovanie iba vo vodorovnej polohe.

« Systém a disky uchovévajte mimo zariadeni so
silnymi magnetmi, ako st mikrovinné riry alebo
velké reproduktory.

« Na systém neumiestriujte tazké predmety.

« Pred predny panel neukladajte kovové predmety.
Mbzu obmedzovat prijem radiovych vin.

« Systém neumiestilujte v priestoroch, v ktorych sa
pouzivaju lekarske pristroje. Mohol by sposobit
poruchu lekdrskych pristrojov.

« Ak pouzivate kardiostimuldtor alebo inu zdravotnu
pomocku, poradte sa s lekdrom alebo vyrobcom
zdravotnej pomdcky, skor nez pouzijete funkciu
bezdrotovej siete LAN.

Prevadzka

« Ak je systém prineseny priamo z chladného na teplé
miesto alebo je umiestneny do velmi vlhkej
miestnosti, na $oSovkach vo vnutri hlavnej jednotky
sa moze skondenzovat vlhkost. Ak by sa to stalo,
systém nemusi fungovat spravne. V takom pripade
vyberte disk a nechajte systém zapnuty priblizne pol
hodiny, kym sa vlhkost neodpari.

« Pred premiestiiovanim systému vyberte z neho disk.
V opa¢nom pripade sa disk moze poskodit.

« Ak do zariadenia spadne nejaky predmet, odpojte
hlavnd jednotku od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ju nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

Nastavenie hlasitosti

« Pocas po¢tivania Casti s velmi nizkymi vstupnymi
signalmi alebo bez zvukovych signélov nenastavujte
maximélnu hlasitost. Ak tak urobite, pri néhlom
prehrati Casti s vysokou uroviiou hlasitosti sa mézu
poskodit reproduktory.

Cistenie

« Kryt, panel a ovladacie prvky cistite jemnou
handri¢kou mierne navlh¢enou v slabom roztoku
Cistiaceho prostriedku. Nepouzivajte Ziadne drsné
handri¢ky, pragkové prostriedky ani rozpustadld,
napriklad lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy stvisiace
so systémom, obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

« Ak chcete z predného panela hlavnej jednotky
odstranit odtlacky prstov, utrite ho mierne
navlh¢enou a dékladne vyzmykanou jemnou
handri¢kou (iba model BDV-L800).

Cistiace disky a ¢isti¢e diskov alebo
Sosoviek
« Nepouzivajte Cistiace disky ani Cistic¢e diskov alebo

SoSoviek (vratane kvapalnych alebo typov v spreji).
Moie to sposobit poruchu zariadenia.

SSK



Vymena sucasti

« V pripade opravy tohto systému sa opravované
sticasti mozu zozbierat na ucely opatovného pouzitia
alebo recyklacie.

Sietovy adaptér

« S prehrdvatom pouzivajte dodany sietovy adaptér
(AC-BD100), pretoze iné adaptéry mozu sposobit
poruchu.

« Zariadenie nerozkladajte ani spatne neanalyzujte.

« Sietovy adaptér nezatvarajte do uzavretych
priestorov, napriklad do regélu na knihy alebo
skrinky na audiovizuédlne systémy.

« Sietovy adaptér nezapajajte do cestovného
elektrického transformatora, ktory moze produkovat
teplo a sposobit poruchu.

« Zariadenie nenechajte spadnut ani ho nevystavujte
otrasom.

« Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu na zariadenie.

« Napdjacia zastrcka musi byt lahko pristupna a
pouzitelnd.

Farba televiznej obrazovky

« Ak reproduktory spésobuju nerovnomernost farieb
na televiznej obrazovke, vypnite televizor a po 15 az
30 minutach ho znova zapnite. Ak nerovhomernost
farieb pretrvava, presurite reproduktory dalej od
televizneho prijimaca.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Upozornenie: Tento systém dokéze natrvalo udrzat
zastaveny videoobraz alebo obraz ponuky na
televiznej obrazovke. Ak zastaveny videoobraz
alebo obraz ponuky na obrazovke nechate na
televizore zobrazeny dlhsi ¢as, hrozi trvalé
poskodenie televiznej obrazovky. Tymto
problémom su ohrozené najmi projekéné

televizory.

Premiestiiovanie systému

« Pred premiestiiovanim systému skontrolujte, ¢i
v flom nie je vloZeny disk, a vytiahnite sietové $ndry
(napadjacie kable) z néstennej zdsuvky
(elektricke;j siete).

Poznamky o diskoch

Manipulacia s diskami

« Disk chytajte za okraje, aby zostal ¢isty.
Nedotykajte sa povrchu.
« Na disk nepriliepajte papier ani lepiacu pasku.

« Disk nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu
ani zdrojom tepla, napriklad prieduchom
hortceho vzduchu, ani ho nenechavajte v aute
zaparkovanom na priamom slne¢nom svetle,
pretoZe teplota moze vo vnitri auta
vyrazne stupnut.

« Po prehrati odlozte disk do obalu.

Cistenie

o Pred prehravanim vy¢istite disk pomocou
distiacej tkaniny.
Disk utierajte od stredu smerom von.
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« Nepouzivajte rozpustadld ako benzin, riedidlo,
komer¢né Cistiace prostriedky ani antistatické
spreje urcené pre vinylové LP platne.

Tento systém moze prehravat iba $tandardné
okruhle disky. Pouzivanie ne§tandardnych
diskov s inym ako kruhovym tvarom (napriklad
v tvare karty, srdca alebo hviezdy) moze
spdsobit poruchu.

Nepouzivajte disk, na ktorom je pripevnené
komeréne dostupné prislusenstvo, napriklad
stitok alebo prstenec.



Technické parametre

Zosilnovac
VYSTUPNY VYKON (referenény)
Basovy reproduktor: 120 W (pri 4 ohmoch,

80 Hz)
BDV-L800/BDV-L800M:
VYSTUPNY VYKON (nominélny)
Predny L/predny P: 85W+85W
(pri 4 ohmoch,
1 kHz, 1 % THD)
VYSTUPNY VYKON (referencny)
Predny L/predny P: 130 W+ 130 W
(na kandl pri
4 ohmoch, 1 kHz)

BDV-L600:
VYSTUPNY VYKON (nominélny)
Predny L/predny P: 80OW+80W

(pri 4 ohmoch,
1kHz, 1% THD)
VYSTUPNY VYKON (referenény)
Predny L'/predny P: 115 W (na kanal pri
4 ohmoch, 1 kHz)
Vstupy (digitalne)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty:
LPCM 2CH (az 48 kHz),
Dolby Digital, DTS
HDMIIN 1/HDMIIN 2 Podporované formaty:
LPCM 2CH (az 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

Obraz

Vystupy VIDEO: 1 V3-§, 75 ohmov
HDMI

Konektor Typ A (19-kolikovy)

Systém BD/DVD/Super Audio CD/CD
Systém formatu signalu ~ NTSC/PAL

usB

< (USB): Typ A (na pripojenie
pamitového zariadenia
USB, ¢itaca pamitovych
kariet, digitalnych
fotoaparatov a digitalnych
videokamier)

LAN

Konektor LAN(100) Konektor 100BASE-TX

Bezdrotova siet LAN
BDV-L800/BDV-L800M

Stlad so standardmi IEEE 802.11 b/g/n
Frekvencia a kanély 2,4 GHz - 2,4835 GHz
[CHI - 13]
Ladenie v pasme FM
Systém Digitalny syntezator so
slu¢kou fazového zavesu
riadeny krystalom
Ladiaci rozsah 87,5 MHz - 108,0 MHz
(s krokom 50 kHz)
Anténa Droétova anténa FM
Konektory antény 75 ohmov, nevyvazené
Medzifrekvencia 250 kHz/300 kHz/
350 kHz/400 kHz

Vseobecné (hlavna jednotka, sietovy adaptér
(AC-BD100))
Poziadavky na napajanie (sietovy adaptér)
Vstup: 110 V - 240 V,
striedavy prud,
50 alebo 60 Hz
Vystup: 14 V,
jednosmerny prud 3,3 A
Prevadzkova teplota:
40 °C (max.)
Prikon Zapnuté: 30 W
Pohotovostny rezim:
0,3 W (v rezime tspory

energie)

Rozmery (priblizne)

Sietovy adaptér 122 mm x 37 mm X 64 mm
SxVxH)

Hlavna jednotka 480 mm x 46 mm x
232 mm (Sx V x H)

480 mm X 259 mm X
103 mm (Sx Vx H)
(so stojanom)
480 mm x 105 mm X
231 mm (Sx V x H)
(vo vodorovnej polohe)
Hmotnost (priblizne)
Sietovy adaptér 0,3 kg
Hlavné jednotka L800: 3,2kg
4,2 kg
(so stojanom)
L800M: 3,3 kg
4,3 kg
(so stojanom)
L600: 3,0kg
4,0 kg
(so stojanom)
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Reproduktory

Predny reproduktor (SS-TSL800) pre model

BDV-L800/BDV-L800OM

Systém reproduktorov

Jednotka reproduktora

Menovitd impedancia:
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

Dvojsmerny systém
reproduktorov s dvoma
ovlada¢mi
Reproduktor na prenos
vysokych ténov: 25 mm,
kupolovity typ
Reproduktor s celym
rozsahom: 65 mm,
kuzelovity typ

4 ohmy

123 mm x 475 mm X
137 mm (Sx V x H)
1,3kg

Predny reproduktor (SS-TSL600) pre model

BDV-L600
Systém reproduktorov

Jednotka reproduktora

Menovitd impedancia:
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

Dvojsmerny systém
reproduktorov s dvoma
ovlada¢mi a odrazom
nizkych ténov
Reproduktor na prenos
vysokych ténov: 25 mm,
kupolovity typ
Reproduktor s celym
rozsahom: 50 mm,
kuzelovity typ

4 ohmy

112 mm x 320 mm X
112 mm (S x V x H)

0,9 kg

Aktivny basovy reproduktor (SA-WSL600)

Systém reproduktorov
Jednotka reproduktora
Menovitd impedancia:
Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

Basovy reproduktor
160 mm, kuzelovity typ
4 ohmy

275 mm x 395 mm X
290 mm (Sx Vx H)
9kg

Vseobecné (basovy reproduktor)

Poziadavky na napéjanie

Prikon

220 V - 240 V striedavy
prud, 50 alebo 60 Hz
Zapnuté: 70 W
Pohotovostny rezim:
priblizne 0,6 W
Vypnuté: 0,3 W

Bezdrotovy vysiela¢ (EZW-RT50)

Komunikac¢ny systém Specifikacie pre
bezdrotovo prenadsany
zvuk, verzia 1.0

Vykon 23 mW (EIRP)

Frekven¢né pasmo 5,725 GHz - 5,875 GHz

Spdsob moduldcie DSSS

Poziadavky na napajanie 3,3 V, jednosmerny prud
300 mA

Rozmery (priblizne) 30 mm x 9 mm X 60 mm
(SxVxH)

Hmotnost (priblizne) 10g

Dizajn a technické idaje podliehaju zmendm aj
bez predchddzajiaceho upozornenia.

« Prikon v pohotovostnom rezime:
0,3 W (hlavna jednotka),
0,3 W (basovy reproduktor).

« Pomocou plne digitalneho zosiliiovaca S-Master
mozno dosiahnut viac neZ 85-percentnt i¢innost
napdjania zostavy zosiliovaca.
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